Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 12
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 25-03-2014
INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE
PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE
ATTI ACTES

DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO ATTIVITA PRODUTTIVE,
ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

Provvedimento dirigenziale 28 febbraio 2014, n. 664.

Approvazione di una seconda variante al progetto propo-
sto dall’Impresa “Grand Eyvia Cogne Energie s.r.l.” di
COGNIE, gia autorizzato, ai sensi dell’art. 12 del d.lgs. 29
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gestione delle strutture e degli impianti di proprieta re-
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cializzazione dei prodotti agricoli, approvati con DGR n.
2168/2013.
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Communauté de Montagne Mont Cervin.
Extrait de ’avis de sélection externe, sur épreuves, pour

le recrutement, sous contrat a durée déterminée, d’un
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Position C2 - a temps complet. page 743
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